N PETfy

WILLIAM SHAKESPEARE

HAMLET






— o1 v =

W ILLIAM SHAKESPEARE

HAMLET

PRELOZIL JIRI JOSEK

UPRAVA A REZIE: JIRIT JOSEK J. H.

SCENA A KOSTYMY: MARTA ROSZKOPFOVA
HUDBA: MILAN SVOBODA

DRAMATURGIE: JANA PITHARTOVA

ASISTENT REZIE: MICHAL PRZEBINDA

POHYBOVA SPOLUPRACE: IGOR VEJSADA J. H.

PREMIERA 15.

\%

SCENICKY SERM LIBOR OLSAN J.H.

INSPICE: JARMILA PAULEROVA
NAPOVEDA: JIRINA CIZKOVA

Mistr osvétleni: Jifi Kos

Mistr zvuku: Jakub Matysek
Jevistni mistr: Roman Kolefak
Vedouci vyroby: Jan Bartak
Garderoba: Jana Lhotska
Vlasenky: Jana Debreczenyiova
Rekvizity: Sona Matéjkova

RIJNA 1999 VvV 19 HODIN

DIVADLE PETRA BEZRUCE V OSTRAVE

OSOBY A OBSAZENI:

HAMLET, PRINC DANSKY ...\ RICHARD KRAJCO
CLAUDIUS, KRAL DANSKY, HAMLETUOV STRYC........ NORBERT LICHY
DUCH MRTVEHO KRALE, HAMLETOVA OTCE MILOSLAV CIZEK
GERTRUDA, KRALOVNA, HAMLETOVA MATKA KATERINA KREJCI
POLONIUS, STATNi KANCLER. JAN ODL
LAERTES, POLONIOV SYN crmmrrs DANIEL ZAORAL
OFELIE, POLONIOVA DCERA MARKETA VIKTOROVA
HORACIO, PRITELA DUVERNIK HAMLETUOV. VITEZSLAV KRYSKE
ROSENKRANTZ, DVORAN, HAMLETUV BYVALY SPOLUZAK e

FORTINBRAS, PRINC NORSKY ONDREJ NOSALEK*

MARCELUS, STRAZNY JAN PLOUHAR *
BARNARDO, STRAZNY.. JAN MALER *

OSRIC, DVORSKY ELEGAN . ROMAN HAROK

DIVADELNI KRALOVNA MILUSE HRADSKA

DIVADELNI KRAL MICHAL PRZEBINDA

LUCIANUS JAN PLOUHAR'
HERCI, SLOUZIiCIi, VOJACI LUCIE ZACKOVA, JAN MALER*,
VLADIMIR SULC**, MICHAL FIDLER**, PAVEL JOHANCIK®**,
ROMAN WIDENKA**, JIRITOMASEK** MARTIN KMEC**

HROBNIK..........,. MILOSLAV CIiZEK

VESNICAN....... MICHAL PRZEBINDA

KAPITAN, VE VOJSKU FORTINBRASOVE ROMAN KOLENAK?**

* studenti dramatického oddéleni Janac¢kovy konzervatofe Ostrava

** elévové

KAJETANI



Pro€ zrovna alZzbétinskd epocha...

. zaznamenala do déjin divadla nejproslulejsiho dramatika vSech
dob a Ftadu dalsich plodnych divadelnich autorl, jejichz jména -
Christopher Marlow, Thomas Kyd, Robert Greene, Philip Messinger, John
Fletcher, Benjamin Jonson, Thomas Midleton... - nejsou dosud
zapomenuta?

Privlastek alzbétinsky v uz$im smyslu se vztahuje k panovnickému
obdobi Alzbéty 1. (1558-1603), slavné anglické kréalovny, jez se
narodila jako nevitand dcera (protoze z&dan byl syn) Jindficha WVIIIL
a Anny Bolleynové.

V §ir§im smyslu, jakého nabyva pravé ve spojeni alzbétinské divadlo
¢i alzbétinskd dramatika, vymezuje pfiblizné druhé dvé tretiny éry
AlZbétiny a nasledné obdobi vlady Jakuba 1 (1603-1625) a jeho syna
Karla I. do pocCatku ocanské valky v roce 1642, kdy byla z rozhodnuti
parlamentu zastavena divadelni ¢innost.

Podminky pro mimofadny rozkvét divadelni ¢innosti zacaly tedy
vznikat za Alzbéty 1., coz svadi k romantické domnénce, Ze tato
panovnice podporovala divadlo z veliké lasky k dramatickému uméni.
Skutecnost byla jind a mnohem sloZitéjsi, nez aby ji stacil stru€ny vyklad.
Ale pokusme se alespofi letmo a s vedomym zjednoduSenim pfehlédnout
nékolik rdznorodych, vsudypfitomnymi souvislostmi propojenych
procesd, které dovedly tuto fazi vyvoje anglického divadelnictvi na jeden
z vrcholl déjin evropské kultury.

Na prvnim misté je tfeba pFfipomenout celoevropsky rozmach
humanismu, ktery po stfedovékém teismu do centra lidské pozornosti,
tedy védeckého zkouméani i uméleckého zobrazovani, pfivedl nazpét
Clovéka. Pro divadlo to znamend odklon od her s né&boZenskou
tematikou a nasledny zvyseny zajem divadelnich autord o svétské, lidské
pFibéhy.

V Anglii byla tato tendence podchycena i specifickym zplisobem
cirkevni reformace: Jindfich VIII. provedl v roce 1534 reformaci ,shora"
- odmitl vatikanskou autoritu, zaloZil anglikdnskou cirkev a jmenoval se
jeji hlavou. Jeho zakon z roku 1543, ktery stanovi, Ze jeding panovniklv
vyklad Pisma je platny, zaloZil vlastné cenzuru biblickych her. AlZzbéta !. ji
svou proklamaci z roku 1559 dovedla az k zdkazu her dotykajicich se
otdzek naboZenstvi a - pozor - ispravy statu.

Svérazné provedend reformace znamenala pro Anglii také okamzitou
izolaci od ostatniho katolického svéta, pfedevSim od ohniska evropské
renesancni kultury - Italie. Svébytnost alzbétinského divadla vyplyva tedy
iz jeho disledné navaznosti na domaci kulturni tradici.

Teprve v alzbétinském divadle se herectvi stalo profesi v pravém slova
smyslu. Jeji podhoubi bylo ve stfedovékych koCovnych skupinach
kejklifd, vice ¢ méné& zbéhlych ve vsech uménich muzickych, které



provozovaly jakési estradni produkce, sestavajici z poezie, hudby, tance,
akrobacie, pantomimy... Koncem patnactého véku se tito vSestranni
umélci zacinali specializovat a herectvi se stavalo femeslem.

Jindfichové VII. a WVIIl. zavedli tradici hereckych druzin slouzicich
panovnikovi, které u dvora péstovaly humanistické drama. Po jejich
vzoru si pak pofizovali skupiny hercl také velmoZové i nizsi $lechta.
Tyto najemné spole¢nosti hraly za roéni plat pfi slavnostnich
pfilezitostech v sidlech svych pand a pfilezitostné ,hostovaly” na
svatbach a mistnich svatcich i mimo svij region. Této volnosti uinil pfitrz
Alzbétin zdkon proti potulce z roku 1572, ktery mezi pfizivniky vyslovné
jmenoval ko¢ovné herce a vyZzadoval od nich pfislusnost ke ,,zfizovateli"
z fad lordd (odsud potom néazvy spoleénosti jako Sluzebnici lorda
Leicestera, SluZebnici lorda Pembroka...). Jakub I omezil pravo patro-
nizovat herecké spoletnosti pouze na kralovsky dvir, ¢imZ jednoznagné
vymezil metropoli alzbétinského divadla - Londyn. Provinéni divadelni
spolecnosti se ocitly mimo zdkon a s podporou mést nemohly pocitat.
Méstané byli odplrci divadla at uZz z pozice pomalu se vzmahajicich
podnikatell, ktefi v ném vidéli zahal&¢ivou marnotratnost, & z pozice
horlivych puritanG (hlasatell ,,Cistého", pfisného protestantismu), ktefi je
odmitali z principu stejné jako jiné ,kratochvile".

Statnickd opatfeni, usmérnujici divadelni ¢innost, sledovala jediny cil:
dostat divadlo pod kontrolu a vyuZit ho ve vlastnim ideologickém zajmu.
Legalizované spole€nosti se dostaly pod ochranu panovnika
a byly nuceny projevovat aktivni loajalitu. Na jedno Ctvrtstoleti (pocina-
je nékdy v sedmdesatych letech Sestnactého véku) dosSlo ke
Stastnému soubéhu: Alzbétina politika vyjadfovala celospolecenské
zajmy a spéla ku vSeobecnému rozkvétu zemé, a londynské divadelni
spole€nosti mély i v podminkéch pfisné statni cenzury optimalini
pfedpoklady pro svou uméleckou tvorbu. Toto obdobi je také etapou
tvlréiho vzestupu Shakespearova.

Nékdejsi kocovné spole¢nosti hraly na jarmarcich a pfi jinych
pfileZitostech, kde se shromdazdilo vétSi mnoZstvi lidi, to znamenéa, Ze
divadlo hledalo divaka. Ve chvili, kdy se herecké spole¢nosti diky statni
kontrole a zarovefi ochrané staly koncesovanou soucdasti spoleCenské
struktury, otevird se cesta k opac¢nému principu, tedy Ze divadk bude
vyhledavat divadlo. Pfechodnym jevem v tomto vyvoji je provozovani
divadelnich pfedstaveni ve vicetcelovych zafizenich, jakymi byly hostince
a kohouti ¢&i medvédi arény. PFevratny krok ucinil herec James Burbage,
plvodni profesi tesaf, kdyZ? v Londyné postavil prvni divadelni budovu
a dal ji jednoznacény nazev Divadlo (1576-1577). V kratké dobé
vyrostlo v jeho blizkosti divadlo Mezivali (1577).

Budovani divadel (dal$imi byla Labut, U &erveného byka, RuZze,
Globus, Stésténa, Nadé&je, Fénix..) vneslo do divadelnictvi novy
ekonomicky vztah: podnikatel, ktery vlastnil budovu, hradil jeji provoz,

herecky soubor, ktery v budové hral, platil naklady na pfedstaveni, trzba
z predstaveni se délila mezi majitele a soubor dle dohody, ¢isty zisk
souboru potom rovnym dilem mezi herce. Soubory hraly stfidavé
v rlznych budovach a jejich produkce byla fizena zajmem publika
a potazmo majitele budov.

Revoluci v tomto systému udé&lali roku 1599 SluZebnici lorda
komofiho (hereckad spoleénost, ve které plsobil i William Shakespeare).
Pét z nich pFispélo svému principalovi Richardu Burbagovi (synu stavitele
Divadla) na stavbu nového divadla Globus, stali se tak jeho
spolumajiteli a realizovali poprvé v déjinach divadla jednotu stalé scény
a stalého souboru.

Pravidelny divadelni provoz byl Zivnou pldou pro rozvoj dramatiky.
Soubory mély velkou ,spotfebu” divadelnich her. Hralo se denné kromé
nedéle, inscenace dosahovaly v priméru asi dvanacti repriz, premiéry se
konaly dvakrat do mésice. Herecké spoleénosti kupovaly hry od autord
a v dobach nouze je prodavaly nakladatelim. Velka produkce dramatiky
byla tedy podnicena velkou poptavkou. Dik ¢&etnému opisovani
a naslednému publikovani tiskem zdstaly alzbétinské hry dochovany pro
literarni historiky. Rada z nich se navic dodnes hraje. Zivou divadelnost
téchto alzbétinskych her si mGZeme vysvétlovat tim, Ze jejich autofi byli
s divadlem bytostné spjati (nezfidka to byli herci) a tvofili v ohnisku
skuteéného divadelniho kvasu, v zemi, kde na kratky €as vznikly
mimofadné kulturné spolecenské podminky pro zrod nesmrtelnych dél.

Po tomto $tastném obdobi zadkonité musel pfijit Gpadek. Jeho pFimé
provozné divadelni pfiiny jsou prosté: nutnost velké produkce se
odrdzela na kvalité. Herci hrali denné v nékolika rolich, novy titul museli
nazkou$et béhem jednoho tydne. Dramatici chrlili nové a nové hry. Neni
tedy divu, Ze i mezi sedmatficeti opusy mistra Shakespeara najdeme
vedle geniadlnich dél i hry problematické. Ani pfiznivd spoleenskéa
situace nemohla trvat vécné. Vzkvétajici divadlo bylo vymozZenosti vysoké
aristokracie (byt bylo v konetném dUsledku navstévovano Sirokou
vefejnosti'), a v Anglii se na prelomu stoleti schylovalo k burZoazni
revoluci. Proti dvoru se formovala opozice v silici burzoazii a nové
Slechté. PFfeskupovéni spole€enskych sil a sldbnouci autorita anglického
trlnu otfasly dosavadnimi Zivotnimi jistotami shakespearovské generace.
Hamlet a po ném nasledujici velké Shakespearovy tragédie vzesly
z Uzkosti nad Upadkem hodnot a z obav o osud statu, ve kterém ,,je cosi
shnilého". Patronku zlaté éry anglické kultury oslavil nejvétsi z alzbétincl
ve své posledni historické hfe Jindfich VIIL., v jejimz zavéru Zehna
arcibiskup canterbursky pravé narozené Alzbété a nad jeji kolébkou
pfedpovida Stastnou budoucnost své zemé.
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Shakespeartv erb

Nejvétsi z alzbétinc
W illiam Shakespeare

23. (24.?) dubna 1564
Narodil se ve Stratfordu nad Avonou jako tfeti z osmi déti koZeluha

1582

Ozenil se s Sestadvacetiletou Annou Hathaeyovou, dcerou sedlaka
z blizkého Shottery (zahy se jim narodila dcera Zuzana a o dva roky pozdéji
dvojCata Hamnet a Judita, syn Hamnet v jedenécti letech zemfel).
1587-1588

OdesSel do Londyna, kde potom Zil a tvofil asi dvacet let. Za rodinou do
Stratfordu odjizdél o divadelnich prazdninach v letnich mésicich.
1588-1594

Obdobi rané Shakespearovy tvorby:

Jindfich V1. (trilogie), Richard IIl., Kral Jan, Komedie plnad omyld,
Titus Andronicus, Zkroceni zIé Zeny, Dva kavalifi z Verony, Marna lasky
snaha. Poema Venu$e a Adonis.

1594

Stal se ¢lenem a podilnikem herecké spole¢nosti Sluzebnici lorda komofiho.
1595-1600

Stfedni obdobi tvorby s pfevahou komedii a romantickych her:

Romeo a Julie, Sen noci svatojanské, Richard I, Kupec benéatsky,
JindFich IV, Veselé paniCky windsorské, Mnoho povyku pro nic, Jindfich V,
Jak se vam libi, Vecer tfikralovy. Poema Znasilnéni Lukréae.

1597

Koupil pro rodinu ve Stratfordu ddim s velkym pozemkem.

1598

Byl jmenovan do &ela Sluzebnikd lorda komofiho.

1600-1608

Obdobi velkych tragédii a horkych komedii:

Julius Caesar, Hamlet, Troilus a Kressida, Konec vse napravi, Pljcka za
oplatku, Othello, Macbeth, Kral Lear, Antonius a Kleopatra, Coriolanus,
Timon Athénsky.

1608-1609

Prestpl hrat a odstéhoval se zpét do Stratfordu.

1608-1613

Obdobi pohadkovych a romantickych her:

Perikles, Cymbelin, Zimni pohéadka, Boufe, Jindfich VIII, Dva vzneSeni
pfibuzni. Basnicka sbirka Sonety.

24. dubna 1616



PRIBEH HAMLETA

JE JAKO VETSINA SHAKESPEAROVSKYCH 5YZETU STARSIi NEZ
SHAKESPEARE. POVEST O HRDINOVI, KTERY PREDSTIRAL
SILENSTVI, ABY MOHL VYKONAT SPRAVEDLIVOU POMSTU, MA
PUVOD PATRNE V SEVERSKYCH SAGACH. DANSKY BASNIK
A KRONIKAR SAXO GRAMMATICUS JI VE DVANACTEM STOLETI
ZAZNAMENAL V LATINSKY PSANE HISTORII DANSKA. ODSUD
JI. PREVZAL A VOLNE PRELOZIL DO FRANCOUZSTINY
FRANCOIS DE BELLEFOREST A VYSLA TISKEM POD NAZVEM
AMLETH VE SBIRCE TRAGICKE HISTORIE V PARIZI ROKU 1576.
BEZPROSTREDNI PREDLOHOU BYLO PRO SHAKESPEARA
DRAMATICKE ZPRACOVANI TETO LATKY, JEHOZ AUTOREM BYL
PRAVDEPODOBNE ALZBETINSKY DRAMATIK THOMAS KYD
(1558-1594). TENTO NEDOCHOVANY LUR-HAMLET" BYL
NAPSAN PO VZORU TEHDY OBLIBENE SENEKOVSKE TRAGEDIE
MSTY S EFEKTNI DUCHARSKOU ZAPLETKOU (PODOBNY
PUDORYS MA IDOCHOVANA KYDOVA SPANELSKA TRAGEDIE).
SHAKESPEARE VYTVORIL NA JEJIM ZAKLADU KONGENIALNI
DiLO, KTERE SE NA SAMEM POCATKU SEDMNACTEHO STOLETI
HRALO S VELKYM USPECHEM V LONDYNE, CAMBRIDGI
A OXFORDU, A DNES, O CTYRI STOLETIi POZDEJI SE
S NEMENSIM USPECHEM HRAJE N A CELEM SVETE.
DEJ PONECHAL V DANSKU, vV BLIZE NEURCENE DOBE, COZ JE
JEN BEZPODSTATNA ROUSKA, ZA KTEROU SKRYL VYPOVED

O ANGLIIl NA PRELOMU STOLETI.

NESMRTELNOST HAMLETOVA DRAMATU

SPOCIVA ASIV TOM, ZE JEHO NEJSILNEJSITEMA NENIiVAZANO
NA DOBU A PROSTOR, HLAVNI TRAGEDIE SE ODEHRAVA
V HAMLETOVI SAMEM. TRYZNi HO HLUBOKA GNOZEOLO-
GICKA A ETICKA SKEPSE (TAPANI, CO JE PRAVDA A CO IJE
DOBRO A ZLO). VE SVETE, V NEMZ ZIJE, BYLY ZPOCHYBNENY
DOSAVADNI HODNOTY. A SVET, KTERY NEMA DEFINOVANY
HODNOTY, POSTRADA RAD. HAMLETOVA POMSTA NEMA BYT
POUHOU ODVETOU, ALE MA VRATIT JEHOSVETU RAD.

A KDYBY TO BYLO TAKHLE PROSTE, NEVAHAL BY A UDELAL BY
TO. VAHANI, TAK CASTO PRISUZOVANE HAMLETOVSKEMU
TYPU, NENi TUPOU NEROZHODNOSTI, ALE SCHOPNOSTI
A NUTKANIM DOZVEDET SE ViCc, UJISTOVAT SE O PRAVDE.
PROTO SI HAMLET KLADE OTAZKY AZ DO CHVILE, KDY MU
,ZBYVA UZ JEN TICHO".

DEFINOVANI HODNOT A HLEDANI RADU JE VECNYM
PROBLEMEM CLOVEKA (AMUZE BYTMOTIVACIK BYTI, IVvYzvouU
K NEBYTi - JAK SE VAM LiBi). PROTOZE CLOVEK BYL DIKY
MIMORADNEMU DARU INTELIGENCE, SCHOPNOSTI POZNAVAT
A KLAST OTAZKY PO PRAVDE A SMYSLU VYVRZEN Z RADU
PRIRODY A PONECHAN NAPOSPAS SVEMU ROZUMU. JE NUCEN
HLEDAT RAD VLASTNI (KTERY VSAK NEMUZE BYT V ROZPORU
S TiM VvYSSiM). CiM Vvic A DELE SE O TO SNAZi, TiM Vic
NERESITELNYCH PROBLEMU A NEZODPOVEDITELNYCH OTAZEK
NACHAZI, A TO JAK V MERITKU JEDNOHO LIDSKEHO ZIVOTA,
TAK V MERITKU DEJINNEM. TAKZE VLASTNE ZAKLADNI
HAMLETOVSKE TEMA BUDE STALE AKTUALNEJSi-AZ DO KONCE
LIDSTVA.

HAMLETA NENI MOZNO HRAT CELEHO, PROTOZE BY TRVAL
SKORO SEST HODIN. JE TREBA \WBIRAT, ZKRACOVAT, SKRTAT
HRAT JE MOZNO JENOM JEDNOHO Z HAMLETU, KTERI JSOU
V TOMTO VELEDILE BUDE TO VZDYCKY HAMLET CHUDSI NEZ
SHAKESPEARDV, ALE MUZE TO BYT ROVNEZ HAMLET
OBOHACENY O NASI SOUCASNOST... V HAMLETOVI JE
MNOHO PROBLEMU, POLITIKA NASILI A MORALKA, SPOR
O JEDNOTE TEORIE A PRAXE, O KONECNY CILA SMYSL ZIVOTA,
J V NEM TRAGEDIE MILOSTNA, RODINNA, STATNI,
FILOSOFICKA, ESCHATOLOGICKA A METAFYZICKA... A NADTO
JESTE OTRESNA STUDIE PSYCHOLOGICKA. A KRVAVA FABULE,
A SOUBOJ, A VELKE KRVEPROLITI. MUZEME SI V/YBRAT.
ALE MUSIME VEDET, PROC A K CEMU SI VYBIRAVE.

JAN KOTT
SHAKESPEAROVSKE CRTY



JIRTJOSEK

Narozen 31.3. 1950, od roku 1986 doktorem filosofie, 23 let manZelem
lékafky Marie, otcem tfi rozlicné velkych déti, bytem ve VrSovicich,
povolanim prekladatel z anglictiny.

Prelozil jedenact alzbétinskych her, z toho devét Shakespearovych, Gayovu
Zebrackou operu, muzikaly Funny Girl, West Side Story a Hair, Saroyanovo
Divadlo Svét, Albeeho Hru o manZzelstvi, Kralovsky hon na slunce Petera
Shaffera, Kopitlv Konec svéta, Guareho Dim z modrého listi, Venusin
chomout Claire Luckhamové, Stry¢ka Josefa od amerického Cecha
Jana Novaka, fadu novych her sdm objevil a pfivezl ze zahranici.

Preklada i prézu (Jacka Kerouaca, Williama Saroyana, E L Doctorowa,

Joyce Caryho, O. Henryho...) a poezii (Shakespeara, G. G. Byrona,
Lawrence Ferlinghettiho, Ginsberga, texty The Beatles...).

Jifi Josek a Richard Krajco nad textem Hamleta

Napsal libreto a pisfiové texty k muzikdlu Tracyho tygr na motivy
stejnojmenné novely W. Saroyana.

Pfednasi teorii prekladu na filosofické fakulté UK v Praze a obcas také
v afiglofonnim z&mofi.

Roku 1998 zalozil nakladatelstvi ROMEO a publikoval v ném dvojjazyéna
vydani Romea a Julie, EvZena Onégina aHamleta.

Je majitelem olbfimiho vozu FORD,, ve kterém prevazi dvojjazyénad vydani
Romea a Julie, EvZena Onégina, Hamleta a sem tam i rodinu.

Pfed rokem v zamysleni proSel sklenénymi dvefmi a od té doby ma
interesantni jizvu na kofeni nosu.

Jinak plsobi jako plachy &lovék.



PREKLADATEL A REZISER ODPOVIDA

HAMLET JE PRO KAZDEHO INSCENATORA VELIKOU VYZVOU.
K CEMU - PRO TEBE?

RIKA SE, ZE HAMLET JE SICE SKVELA HRA, ALE NA DIVADLE PRY
CASTO ,VZNESENA NUDA". NECHCI, A ANl BYCH NEUMEL,
OZVLASTNOVAT INSCENACI VYRAZNYMI SCENICKYMI| EFEKTY.
MOU SNAHOU BUDE, ABY INSCENACE VYCHAZELA HLAVNE
Z TEXTU, BYLA V ZASADE TRADICNi, A PRESTO SOUCASNA, ABY
BYLA SDELNA, A PRITOM UCHOVAVAJICi URCITOU ZAHADNOST
A TAJEMNOST ORIGINALU. ROVNEZ SE BUDU SNAZIT, ABY SE
ZRETEL K TEXTU PROJEVIL | V HERECKE DIKCI A RESPEKTOVANI
VERSE. MENSI JEVISTNi PROSTOR, KTERY NABizi TOTO DIVADLO,
DAVA NAVIC MOZNOST PRIPRAVIT PREDSTAVENi KOMORNEJSIHO
RAZU, S UZKYM KONTAKTEM MEZI HERCEM A DIVAKEM.

*okokok ok kK K

REZISERI A AUTORI CI PREKLADATELE SE PRI INSCENOVANI HER CASTO
NEMOHOU DOHODNOUT, MAJI SPOLU PROBLEMY. MAS SE SEBOU
PROBLEMY?

JA MAM POCIT, ZE SNAD ANI TOLIK NE, | KDYZ PANi
DRAMATURGYNE MA NA TO JINY NAZOR. TEXT SE SAMOZREJME
MUSEL UPRAVIT, SESKRTAT A MYSLiM, ZE JSME DOSAHLI DOCELA
RASANTNi REDUKCE TEXTU. JE ALE FAKT, ZE JE Ml MNOHA MIST
LITO, A POKOUTNE PRI ZKOUSKACH NEKTERE SKRTY OPET
OTEVIRAM.

HAMLET BYL DO CESTINY PRELOZEN NEKOLIKRAT, 1V NASEM STOLETI.
S JAKYM ZAMEREM JSI HO PREKLADAL ZNOVU?

TRADICE PREKLADANi SHAKESPEARA U NAS JE DLOUHA
A PESTRA. V KAZDEM PREKLADU SE ODRAZi DOBA VZNIKU
PREKLADU, PANUJICi LITERARNI STYL, DIVADELNi KONVENCE,
A SAMOZREJME | INDIVIDUALITA PREKLADATELE. ORIGINAL
JE NEJEN CTEN A VNIMAN JINYMA OCIMA, VZTAHOVAN
A INTERPRETOVAN VZHLEDEM K JINEMU KONTEXTU, ALE TAKY
PRETVAREN JINYMI VYRAZOVYMI PROSTREDKY. AUTOR TAK
MNOHOVRSTEVNATY A SLOZITY, JAKYM JE SHAKESPEARE, NABIZi
NEBYVALE MNOZSTVi JAK INTERPETACI, TAK | ZzPUSOBU
LITERARNIHO ZTVARNENI. A TAK V RUZNYCH ETAPACH VYVOJE BYL
NEKDY SHAKESPEARE PREKLADAN PREDEVSIM JAKO BASNIK,

JINDY HLAVNE JAKO DRAMATIK. PRIKLADEM MUZE BYT NA
JEDNE STRANE SLADEK, KTERY VE SNAZE POSTIHNOUT VSECHNY
POETICKE KVALITY ORIGINALU NASTAVOVAL ZNACNE POCET
VERSU, A TiM PRIROZENE OSLABOVAL DRAMATICKY SPAD HRY.
JINDY, JAKO NAPR. V SEDESATYCH LETECH TOHOTO STOLETI, SE
PROSTREDNICTVIM SHAKESPEARA CHTELI DIVADELN{ TVURCI
VYSLOVIT K POLITICKE SITUACI V ZEMI, TAKZE SLI CESTOU
URCITEHO ZCIVILNENIi A DRAMATICKE AKTUALIZACE. MOU
SNAHOU JE SKLOUBIT TYTO DVE CESTY A POSTIHNOUT POKUD
MOZNO VSECHNY VRSTVY ORIGINALU. UVEDOMUJI SI OVSEM, ZE
OPET JDE O PRISTUP INDIVIDUALNi A DOBOVE PODMINENY.
JE ZNAMYM FAKTEM, ZE PREKLADY PROSTE STARNOU RYCHLEJI
NEZ PUVODNI{ TVORBA.
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SHAKESPEAROVY HRY SE DODNES HRAJi PO CELEM SVETE, JEJICH
TEMATA JSOU ZIVA V KAZDE DOBE. ALE JAZYK, KTERYM JSOU PREDAVA-
NA, SE ZA CTYRI STA LET VELMI PROMENIL. MAME VLASTNE
OHROMNOU VYHODU, ZE JE MUZEME CiST A VYDAVAT V NOVYCH
PREKLADECH. NAPADA ME, JESTLI SHAKESPEARE NEZIJE MNOHEM ViC
V PREKLADECH NEZ VE VLASTNI MATERSTINE, KTERA JEHO DNESNIM
KRAJANUM MUSIBYT DOST VZDALENA.

FAKTEM JE, ZE PRO SOUCASNEHO ANGLICKEHO NEBO
AMERICKEHO NEPOUCENEHO CTENARE NEBO DIVAKA ZUSTAVA
PRES TRICET PROCENT SHAKESPEAROVA TEXTU NESROZUMITELNA.
VYCHAZEJI SAMOZREJME NOVA A NOVA KRITICKA VYDANI,
VE KTERYCH SE TEMNA MISTA, NA NICHZ DOSLO VYVOJEM
JAZYKA K POSUNUM VYZNAMU, PREKLADAJI DO SOUCASNE
ANGLICTINY. BYLY DOKONCE POKUSY NOVE UPRAVIT,
LZESROZUMITELNIT" SHAKESPEARA, ALE NIKDY SE NEUJALY.
ANGLICANE VNIMAJi SHAKESPEARA JAKO KLASIKA, JSOU JiMm
ODKOJENI, UCi SE HO NA SKOLACH, TAKZE JSOU VESMES
POUCENYMI DIVAKY. NAVIC HERCI UMEJI TA NESROZUMITELNA
MISTA VYHRAT, ,PRELOZIT" JE DIVAKOVI HERECKOU AKCi. SAM
JSEM BYL SVEDKEM TOHO, ZE DIVACI | V TECHTO MISTECH
REAGUJI A JSOU VELICE VSTRICNi. FAKTEM OVSEM JE, ZE TOHO
NAPROSTO BEZPROSTREDNIHO KONTAKTU, DIVADLA, KTERE SE
ODEHRAVA TADY A TED, SE ASI NEDA DOCILIT, | KDYZ JE
NAHRAZOVAN VNEJSIMI zZPUSOBY, SOUCASNYMI KOSTYMY
A KULISAMI. DALSi CESTOU JE SAMOZREJME TO, ZE SE
NESROZUMITELNE SKRTA. TO CASTO POSTIHUJE NAPRIKLAD
DOBOVE PODMINENE SLOVNIi HRICKY, KTERE PATRi KAUTOROVYM
NEJCENNEJSIM VYRAZOVYM PROSTREDKUM. SHAKESPEAROVY
HRY JSOU TOTIZ CASTO | PRIBEHY JAZYKA. MODERNI PREKLAD SE



SNAZI ZPROSTREDKOVAT VSECHNY VYZNAMY A FUNKCE TEXTU
PRO KONKRETNi KONTEXT.

CO VEDE BADAVEHO PREKLADATELE K TOMU, ZE OPUSTI KLID
A BEZPECi SVE PRACOVNY A VYDA SE NAPOSPAS NELITOSTNEMU
DIVADELNIMU PROVOZU?

KAZDY PREKLADATEL PRI PREKLADAN{ DIVADELN{HO TEXTU MUSI
HRU VLASTNE V DUCHU REZIROVAT A ,,ZAHRAT SI" VSECHNY ROLE,
VYTVARI SI V HLAVE JAKOUSI VLASTNi INSCENACI. JE ZAJIMAVE
POTOM KONFRONTOVAT SVE PREDSTAVY S KONECNOU JEVISTNI
PODOBOU, KDY VKLAD REZISERA MNOHDY PREKONAVA JEHO
VIZE. PRESTO JE ALE SAMOZREJME VELICE LAKAVE VYJIT
Z OSAMENI PRACOVNY A NA VLASTNi KUZI SI PRI PRACI S HERCI
VYZKUSET, NAKOLIK PREKLAD FUNGUJE CI NE. PRED LETY JSEM SE
S TIMTO SNEM SVERIL MICHALOVI PRZEBINDOVI, KDYZ HRAL
ROMEA V CESKE PREMIERE MEHO PREKLADU. TENTOKRAT ME TAK
RIKAJIC VZAL ZA SLOVO A TUTO MOZNOST MI POSKYTL A JA MU
ZATO DEKUJI.
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V OSTRAVE U BEZRUCU JSI BYL PRED DVEMA LETY, KDYZ SE TU
CHYSTAL TEBOU PRELOZENY ZABIJAK JOE. TEHDY JSI PRED HERCE
PREDSTUPOVAL JAKO RENOMOVANY PREKLADATEL, ALE TED
S HAMLETEM JAKO REZISER-PRVNICKA. JAK TI BYLO?

BYLO A JE Ml SAMOZREJME STALE DOSTI TEZKO. ALE SPOLEHAM
NA KVALIFIKOVANEHO DRAMATURGA A NA ASISTENTA REZIE,
KTEREHO M| DELA MICHAL PRZEBINDA. NAVIC MI PRI ZKOUSKACH
HODNE POMAHAJI SAMI HERCI A OBCAS MI NEJAKOU TU
PITOMOST VYMLUVi. PRESTO ALE MAM SNAD DOSTI JASNOU
PREDSTAVU O PODOBE INSCENACE A VETSINOU SI DOST
REZOLUTNE TRVAM NA SVEM, TAKZE ODPOVEDNOSTI
SE NEZRIKAM. NA DRUHOU STRANU JE TO PRO ME NANEJVYS
ZAJIMAVA A ZABAVNA ZKUSENOST. FASCINUJE ME KOMPLEXNOST
PRACE, PRI NiZ SE POSTAVY A PROBLEMY DRAMATU PROLINAJi
S POSTAVAMI A PROBLEMY PREDSTAVITELU A K TOMU PRISTUPUJI

PROBLEMY A POSTAVY DIVADELNIHO PROVOZU. JETO INTENZIVNI
ZAZITEK.

PRO PROVOZNIHO DRAMATURGA ZNAMENA SHAKESPEARE NA
REPERTOARU PROBLEM: MUSI TOTIZ HLEDET NA TO, ABY BYL PRUBEZNE
ZAMESTNAN CELY SOUBOR, A PROTI SHAKESPEAROVI JE TREBA
NASADIT DOM DONI BERNARDY (NEBO JINY TITUL PRO ZENY), JINAK
VETSINA HERECEK TAKZVANE STOJi. S POMEREM MUZSKYCH

A ZENSKYCH ROLIJE TO U SHAKESPEARA V PRUMERU ASI DVANACT KU
JEDNE. V JEHO DOBE TO MELO SVUJ VYZNAM, PROTOZE ZENSKE
ROLE HRALI TAKY MUZI, VETSINOU CHLAPCI PRED MUTOVANIM. KDYZ
SI JE PREDSTAVIM V ROLI OFELIE, NEBO TREBA JULIE, V BALKONOVE
SCENE..., TAK S| MYSLIM, ZE SHAKESPEAROVY CHARAKTERNI HRDINKY
SE MOHLY NA JEVISTI DOOPRAVDY ROZZIT, AZ KDYZ JE ZTVARNILY
ZENY...

PREDSTAVA, ZE VSECHNY SHAKESPEAROVY KRASNE ZENSKE ROLE
HRALI MLADICI, JESTE PRED TiM, NEZ ZACALI MUTOVAT A NEZ JIM
ZACALY RUST VOUSY, JE PRO ME PONEKUD BIZARNi A MYSLIM S,
ZE 1V DOBACH NEJVETSIHO ROZKVETU ALZBETINSKEHO DIVADLA,
KDY SLO O VZITOU LICENCI, KTEROU DIVACI BRALI JAKO
SAMOZREJMOST, NEMOHLY SHAKESPEAROVSKE INSCENACE
DOSAHNOUT TE KVALITY, KTEROU TEXT NABIzZi. JE TO VLASTNE
ZAHADA, ZE SHAKESPEARE NAPSAL TOLIK NADHERNYCH
ZENSKYCH POSTAV, KDYZ NEMEL K DISPOZICI JEJICH ZENSKE
PREDSTAVITELKY. MYSLiIM, ZE | V TOM SE PROJEVUJE JEHO
GENIALITA.
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HAMLET JE Z TECH GENIALNICH HER, JEJICHZ TEMA NELZE
OBSAHNOUT JEDNOU INSCENACI. REZISER MUSI VYBIRAT, CO BUDE
NOSNE PRAVE PRO TU JEHO. TAKZE O CEM BUDE HAMLET
U BEZRUCU?

ELSINOR JE MISTO, KTERE SE ROZPADA. VLADY SE TAM UJAL
CLOVEK, KTERY TO NEUDELAL CESTNYM ZPUSOBEM. DANSKO JE
POTAPEJICi SE TITANIK. TOMUTO ROZKLADU MORALNIMU,
POLITICKEMU JE VYSTAVEN MLADY CLOVEK, KTERY MA NAViC
JESTE OSOBNi PROBLEM, DiKY KTEREMU SE HO TO TYKA JESTE
VYRAZNEJI. MYSLIM, ZE TATO ANALOGIE S POTAPEJICi SE LODI
DANSKA PLATILA V DOBE SHAKESPEAROVE A STEJNE TAK PLATI
DNES A TADY. MLADY CLOVEK, KTERY SE OCITA V TOMTO SVETE,
MUZE PROZIVAT VELICE PODOBNE POCITY, JAKE PROZIVAL
HAMLET, MUZE BYT ROZEZLEN TEATRALNOSTI, FALESNOSTI, LZi
A VSEMI NEPEKNYMI ATRIBUTY SOUCASNOSTI A VLASTNE TO RESI
PODOBNYM ZPUSOBEM. NEJDRiV SE STRASNE VZTEKA, ZLOBI,
REBELUJE, A TEPRVE POSTUPNE, JE-LI TO CLOVEK MYSLIiCi, ZACNE
CHAPAT JAKO OBROVSKY PROBLEM, JAK VLASTNE V TOMTO SVETE
EXISTOVAT - ZPOCATKU ZIJE V ILUZI, ZE SVET NAPRAVi NEBO HO
ZNICi TiM, ZE ZNICi SAM SEBE, A TEPRVE POSTUPNE ZACINA TEN
SVET REFLEKTOVAT JAKO DANOST, KTERA PRESAHUJE
INDIVIDUALNI LIDSKY OSUD, | KDYZ JE ZREJME OSUD LIDI JEJi
KONECNOU HRANICI.
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DIVADLO PETRA BEZRUCE

V OSTRAVE

Sl VAS DOVOLUJE POZVAT NA DRUHOU
PREMIERU SEZONY 1999-2000, JiZ BUDE
DRAMA WILLIAMA SHAKESPEARA

PREKLAD, UPRAVA

A REZIE: JIRI JOSEK J.H.
Scéna a kostymy: Marta Roszkopfova
Hudba: Milan Svoboda

Asistent reZie: Michal Przebinda
Choreografie: IgorVejsada j.h.
Umélecky Serm: Libor Ol$an j.h.
Dramaturgicka spoluprace:

Jana Pithartova

V TITULNI roti
RICHARD KRAJCO

dale hraji: Norbert Lichy,

Miloslav Cizek, Katefina Krejci,

Jan OdI, Daniel Zaoral,

Markéta Viktorova, Vitézslav Kryske,
Kajetan Pisafovic*, Ondfej Nosalek*
Jan Malér*, Jan Plouhar?,

Roman Harok, MiluSe Hradska,
Michal Przebinda, Lucie ZaCkova,
Roman Kolenak**, Vladimir Sulc**,
Michal Fidler**, Pavel JohanCik**,
Roman Widenka**, Martin Kmec**
a Jifi Tomasek**

* studenti Janackovy konzervatore
** glévové DSPB R

PREMIERA SE KONA V PATEK
15. RIJNA 1999 V 19 HODIN

Pokud se rozhodnete na naSi pozvanku
reflektovat, rezervujte si, prosim, mista
telefonicky na obchodnim oddéleni
(069/661 83 63).

PFisti premiéra:

Federico Garcia Lorca - Dim Bernardy
Albové

Rezie: Josef Janik
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